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KANTON SARAJEVO CANTON SARAJEVO
Ministarstvo komunalne Ministry of Communal Economy and
privrede i infrastrukture Infrastructure

Broj: 27-05-19425/18
Sarajevo, 04.05.2018 godine

SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO
n/r Prof. Babi¢ Ane, Predsjedateljice

- ovdje -

Zastupnica Ana Babi¢, na 40. Radnoj sjednici Skupstine Kantona Sarajevo, koja je odrZana dana
04.04.2018.godine, u okviru tatke Dnevnog reda "Poslani¢ka pitanja, inicijative i odgovori”, a u
skladu sa Poslovnikom Skupstine Kantona Sarajevo postavila je 3 (tri) zastupnicka pitanja prema
Ministarstvu komunalne privrede i infrastrukture Kantona Sarajevo kojim se traze informacije
vezane za KJKP " Vodovod i kanalizacija" d.o.o. Sarajevo.

Zastupnicka pitanja u okviru kojeg su trazene informacije su sljedeceg sadrZaja:

1. U kojoj je fazi realizacija kreditnog zaduZzenja radi obnove vodovodne i kanalizacione
mreze u Kantonu Sarajevo kod Evropske Banke za obnovu i razvoj, te kada ¢e navedena
finansijska sredstva biti operativna kroz otpodinjanja procesa konkretne obnove predmetne
mreze (datum operativnosti kreditnih sredstava, datum otpoc¢injanja konkretnih gradevinskih
radova na obnovi predmetne mreze sa specifikacijom dijelova vodovodne mreze koji se
rekonstruis$u).

2. Imajuéi u vidu da su samo u mandatu ove Skup§tine od 3 (tri) godine, ukupni gubici KJKP
"Vodovod i kanalizacija' d.o.o. uzrokovani enormnim rasipanjem pitke vode kroz postojecu
oite¢enu vodovodnu infrastrukturu (prevashodno cijevi) ogromni, te da se jo§ uvijek ne zna
kada ée se pristupiti i okondati bar urgentna sanacija, molim da mi se odgovori na konkretno
pitanje:

- Da li je u mandatu proSlog saziva Skupitine KS i Viade KS provodena procedura
kreditnog zaduzenja kod iste Banke?

- Da li je procedura kreditnog zaduZenja bila zavrSena, odnosno, do koje faze
operativnosti je predmetna procedura dovedena?

- Ako je navedeni kredit, u istom finansijskom iznosu zaduZenja kao i sada bio
operativan, iz kojih razloga je isti aranzZman otkazan i od strane koga (Kantona Sarajevo ili
EBRD-a)?
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3. Ako je kreditni aranZman iz tatke 2. otkazan od strane Kantona Sarajevo iz odredenih
finansijskih razloga (pla¢anja penala na nepovudena sredstava) molim da nam se prezentiraju
i dokumentuju egzaktni uporedni podaci odnosa jzmedu eventualne obaveze pla¢anja
navedenih penala i nastale finansijske Stete zbog odlaganja rekonstrukcije vodovodne mreze

za vise od tri godine.

Shodno odredbama &lana 34. stav 4. Poslovnika o radu Vlade Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", broj: 4/16 1 36/16), i u skladu sa stavom Vlade Kantona Sarajevo da pripremu
na odgovore na poslani¢ko/zastupni¢ko pitanje ili inicijativu daje resorno ministarstvo i da je isti
potrebno dostaviti u Sluzbu za skupstinske poslove, kao i jedan primjerak u Struénu sluzbu Vlade
Kantona Sarajevo, Ministarstvo komunalne privrede i infrastrukture Kantona Sarajevo daje

-odgovor-

U skladu sa odredbama Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj:41/12 — Drugi novi pretidéeni tekst, broj 15/13, 47/13, i 48/16) ovaj odgovor
dostavljamo u pisanom obliku Predsjedateljici Skupstine Kantona Sarajevo kako bi isti bio
dostavljen zastupniku, kao i ostalim zastupnicima u SkupStini Kantona Sarajevo.

Ministarstvo komunalne privrede Kantona Sarajevo odmah nakon dostavljanja zastupnickog pitanja
dana 17.04.2018 godine, u skladu sa svojim nadleznostima isto odmah uputilo KJIKP " Vodovod i
kanalizacija" d.o.o0. Sarajevo na izjaSnjenje kojim se trazi odgovor.

U skladu sa navedenim, Uprava KJKP " Vodovod i kanalizacija" d.0.0. Sarajevo su dostavili
trazeni odgovor po zastupniskom pitanju, a koji u cjelosti svog sadrzaja prenosimo u izvornom
obliku:

KIKP " Vodovod i kanalizacija" d.o.o. Sarajevo; broj: 232/18 od 20.04.2018. godine

Postovani,

Mada smo Vam na$im dopisom dostavili detaljnu informaciju u vezi realizacije Projekta
rekonstrukcije vodovodnog sistema, koji se finansira iz sredstava kredita EBRD-a, a u vezi traZenja
odgovora na poslanic¢ka pitanja zastupnice Ane Babi¢, jo§ jednom dostavljamo detaljnu informaciju
u vezi aktivnoasti koje prethode realizaciji navedenog projekta.

Od uspostavljanja nove Uprave preduzeca realizovane su sve aktivnosti koje trebaju da prethode

reaalizaciji kreditnih sredstava EBRD-a za Projekat rekonstrukcije vodovodnog sistema, 1 to:

Uspostavljena nova Jedinica za impementaciju projekta (PTU tim)
Ispunjeni uslovi efektivnosti
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Da bi

Revidovan Plan implementacije projekta na nadin da je izvrSena reviziji prvobitnog Plana
prioritetnih investicijskih programa (PIP). Naime, navedenim planom je bilo predvideno da
se u okviru njegovih komponenti realizuju projekti koji su veé realizovani u saradnji sa
nadleZnim opstinskim organima, ili na neki drugi nacin, i nisu bili obuhvaceni projekti za
koje se od strane nove Uprave, na bazi provedenih stru¢no-tehni¢kih analiza ocijenilo da su
projekti prvog prioriteta. Ovo se prije svega odnosi na revitalizaciju pumpnih postrojenja u
domenu hidro-maginskih i energetskih zahvata, ali i rekonstrukciji pojedinih dionica
transportne 1 distributivne vodovodne mreZe, zbog ¢ega je bilo neophodno izvrSiti
prebacivanje utvrdenih iznosa sa jedne na drugu poziciju PIP-a, u okviru predvidenog iznosa
prve tranSe od 10 milona Eura. Ove aktivnosti su usaglaene i prihvacene t od strane
predstavnika EBRD-a, po$to se ovakvim pristupom ni ujednom segmentu nije odstupilo od
postavljenih uslova i ciljeva realizacije sveukupnog projekta - smanjenje gubitaka i
povecanje efikasnosti, 1 na predloZeni nadin osigurao jedini pouzdan pokazatelj i garant
sigurnog i pouzdanog ostvarenja osnovnog cilja.

Uraden Plan povlacenja sredstava za 2018 godinu
[zvrena evaluacija pristiglih ponuda za realizaciju FOPIP-a
Data saglasnost na prijedlog Ugovora sa konsultantskom firmom

Uradeni glavni projekti za prve dvije stavke PIP-a (Mjerno regulaciona oprema,
procijenjena vrijednost cca. 270 000 Eura i rekonstrukcija cjevovoda, procijenjena
vrijednost cca. 1 500 000 Eura) i dostavljeni konsultantu za pripremu tenderske
dokumentacije

Pripremljene podloge za raspisivanje tendera za vrSenje nadzora (procijenjena vrijednost
ccea 500 000 Eura-grant sredstva EBRD-a)

U toku izrada projektne dokumentacije za realizaciju stavke sanacija pumpnih stanica
(procijenjena vrijednost cca 4 345 000 Eura)

se krenulo sa povlatenjem sredstava iz prve trane u iznosu od 10 milona Eura prema PIP-u,

neophodno je:

Nasa

da EBRD dostavu na potpis Ugovor sa konsultantskom firmom,

da EBRD izvr$i objavu novog poziva za iskazivanje interesa na zvani¢noj web stranici
EBRD-a u skladu sa revidiranim PIP-om (tzv. GPN —Opsta obavijest o nabavci koju EBRD
traba da inovira)

da konsultantska firma dostavi dokumentaciju za objavu tendera za realizaciju projekata
Mjerno regulacione opreme, rekonstrukciju cjevovoda i vrienje nadzora,

te da EBRD prikupi i dostavi na evaluaciju ponude firmi koje su uvrstene u short listu (lista
kandidata koji su uSle u uZi izbor- 6 medunarodnih firmi) za Program poboljSanja
finansijskih i operativih rezultata (FOPIP).

o¢ekivanja su da ¢e se sve navedene aktivnosti realizovati do kraja mjeseca Aprila tekuce

godine, nakon Cega ¢e kredit u potpunosti biti i operativan i moéi ¢e se krenuti u njegovu
realizaciju.
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Uz navedene aktivnosti neophodno je i da svi potpisnici kredita realizuju aktivnosti koje prethode
pravosnaznosti, i to:

I- Uvjeti koji prethode pravosnaZnosti

(a) FBH Supsidijarni ugovor, u formi i sa sadrzajem prihvatljivim za Banku, je izvrSen i isporucen
i svi uvjeti koji prethode pravosnaznosti tog ugovora, osim jedino pravosnaznosti ovog Ugovora, su
ispunjeni; (Napomena: Dostaviti EBRD-u originalni potpisani supsidijarni (ili ovlasteni prevod na
engleski) izmedju BiH i FBiH.)

(b) Supsidijarni ugovor Kantona, u formi i sa sadrzajem prihvatljivim za Banku, je izvrSen i
isporucen 1 svi uvjeti koji prethode pravosnaznosti tog ugovora, osim jedino pravosnaznosti ovog
Ugovora, su ispunjeni; (Napomena: Dostaviti EBRD-u originalni potpisani supsidijarni (ili
ovlasteni prevod na engleski) izmedju FBiH i KS.)

(¢) PK Supsidijarni ugovor, u formi i sa sadrzajem prihvatljivim za Banku, je izvrSen i isporucen i
svi uvjeti koji prethode pravosnaZnosti tog ugovora, osim jedino pravosnaznosti ovog Ugovora, su
ispunjeni; (Napomena: Dostaviti EBRD-u originalni potpisani supsidijarni (ili ovlasteni prevod na
engleski) izmedju KS i ViK-a.)

(d) Ugovor o impelmentaciji Projekta i Ugovor o podrici projekta su izvr$eni i isporuceni i svi
uvjeti koji prethode pravosnaZnosti ovih ugovora, osim jedino pravosnaznosti ovog Ugovora, su
ispunjeni. (Napomena: oba ugovora su potpisana i dostavljena).

(¢) Banka je dobila ovjerene kopije Statuta Projektne kompanije, koji je po formi i sadrZaju
prihvatljiv za Banku; (Napomena: ViK dostavio ovjerenu kopiju statua).

(f) Banka je dobila zadovoljavajuée dokaze da je Kanton ili Projektna kompanija (u zavisnosti od
sludaja) u budZetu svake godine predvidio sredstva za sufinanciranje Projekta (posebno za troSkove
koje Banka ne financira). (Napomena: Ovo se odnosi na finansiranje PDV od strane KS. Ovaj
dokaz jo$ nije dostavljen.)

(g) Projekina kompanija je formirala PIU a Kanton je imenovao Upravni odbor Projekta (prema
definicijama u Ugovoru o implementaciji Projekta i Ugovoru o podrici Projekta). (Napomena: ViK
dostavio odluku broj 6689/17 od 21.12.2017 kao i odluku broj 20-03-01/18 od 20.03.2018 gdje se
imenuje PIU.)

II- Pravna mi$ljenja

(2) U svrhu Odlomka 9.03(a) Standardnih uvjeta, mi&ljenje ili mi§ljenja pravnog savjetnika Ce biti
data u ime Zajmoprimca od strane Ministra pravde Bosne 1 Hercegovine i sljede¢a pitanja su
specificirana kao dodatna pitanja koja treba da budu obuhvaéena u miljenju ili misljenjima koja se
dostavljaju Banci:

(1) FBH Supsidijarni ugovor je propisno odobren, i sklopljen od strane Zajmoprimea te predstavlja
vazeéu 1 zakonsku obavezu Zajmoprimea, provodivu u skladu sa svojim uvjetima. (Napomena: Nije
dostavljeno.)

(b) U svrhu Odlomka 9.03(a) Standardnih uvjeta, misljenje ili misljenja pravnog savjetnika ce biti
data u ime Federacije Bosne i Hercegovine od strane Federalnog ministra pravde i sljedeca pitanja
su specificirana kao dodatna pitanja koja treba da budu obuhvadena u misljenju ili mi§ljenjima koja
se dostavljaju Banci:

(1) FBH Supsidijarni ugovor je propisno odobren, i skloplien od strane Federacije Bosne i
Hercegovine te predstavlja vazecu i zakonsku obavezu Federacije Bosne i Hercegovine, provodivu
u skladu sa svojim uvjetima; (Napomena: Nije dostavljeno.)
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(2) Supsidijarni ugovor Kantona je propisno odobren, i sklopljen od strane Federacije Bosne i
Hercegovine te predstavlja vazecu i zakonsku obavezu Federacije Bosne i Hercegovine, provodivu
u skladu sa svojim uvietima. (Napomena: Nije dostavljeno.)

(¢) U svrhu Odlomka 9.03(a) Standardnih uvjeta, misljenje ili mi§ljenja pravnog savjetnika ce biti
data u ime Kantona od strane Kantonalnog pravobranitelja i sljedeca pitanja su specificirana kao
dodatna pitanja koja treba da budu obuhvacena u misljenju ili mi§ljenjima koja se dostavljaju Banci:
(1) Supsidijarni ugovor Kantona je propisno odobren, i sklopljen od strane Kantona te predstavlja
vasecu i zakonsku obavezu Kantona, provodivu u skladu sa svojim uvjetima; (Napomena: Nije
dostavljeno.)

(2) PK Supsidijarni ugovor je propisno odobren, i sklopljen od strane Kantona te predstavlja vazecu
i zakonsku obavezu Kantona provodivu u skladu sa svojim uvjetima; (Napomena: Nije
dostavljeno.)

(3) Ugovor o porici Projekta je propisno odobren, i sklopljen od strane Kantona te predstavlja
vaseéu i zakonsku obavezu Kantona provodivu u skladu sa svojim uvjetima. (Napomena: Nije
dostavljeno.)

(d) U svrhu Odlomka 9.03(a) Standardnih uvjeta, misljenje ili misljenja pravnog savjetnika ¢e biti
data u ime Projektne kompanije od strane generalnog direktora Projektne kompanije i sljedeca
pitanja su specificirana kao dodatna pitanja koja treba da budu obuhvacena u misljenju ili
migljenjima koja se dostavljaju Banci:

(1) PK Supsidijarni ugovor je propisno odobren, i skloplien od strane Projektne kompanije te
predstavlja vaZzefu i zakonsku obavezu Projektne kompanije, provodivu u skladu sa svojim
uvjetima; (Napomena: U zavr$noj fazi- bit Ce dostavljeno u narednih 7 dana.)

(2) Ugovor o implementaciji Projekta propisno odobren, i sklopljen od strane Projektne kompanije
te predstavlja vaze¢u i zakonsku obavezu Projektne kompanije, provodivu u skladu sa svojim
uvjetima. (Napomena: U zavr$noj fazi - bit ¢e dostavljeno u narednih 7 dana.)

Prilog: Plan nabavke — kona¢na verzija (GrCF Sarajevo Water)
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Plan nabavke- konacna verzija

GrCF Sarajevo Water
Valuta: EUR
Valuta EUR
Vremenski raspored (m/g)
1 2 3 4 s | s 7 8 9 10 11 12 13 14
R . [l Predkvalifi- | Predkvalifi-
b. Opis Procienjena | finansiranja | Drugi zvori finansiranja Ugovor Postupak | Predmet kaciia Kacha Tender 1 Laovor Ugovar
) Poziv za Zavrietak
Vriednost od strane Seleldivni Poziv Rezultat dostavu | Dodjeta | radovajusiiga
ugovora EBRD Finansier knes Vrsta Metcda pregled g g ponuda mig] Mg mg
Kapitalne investicije
Trandall
Merno - reguiaciona oprema (pojedinacna ~Nabavka i
1 |inrezna, telemetriia) 270.000, 270.000 nstalacia Otvoreni feb.18 avg.18 dec.19
Rekonstrukcia cievovoda
a) rekonstrukeia distributiviog cjevovoda
DN 200 mm u duZini od 1.600 metara na
lokaftetu Dumaca
2 I . 1.500.000 | 1.500.000 Radovi i feb.18- | aug.18 -
b) relonstrukcia potisnog cievovoda N v mar.18 sep.18 gec 15
A Most-Centar DN 500 u duzini od 1.500
m
c) rekonstrukcia distributivnog cievovoda
u ulici Muta Mustafe BaSeskie,
3 |Refonstrukcia ostath cjevovoda 3385000  3.385.000 Radovi Otvoreni sep18 | dec.18 dec.20
Sanacia pumpnih stanica (ukfudupusi Nabavia i
4 |niorinaciu) 4.345.000 4.345.000 nstalacia Otvoreni sep.18 mar.19 dec.19
Konsultantske usluge
Ebor konsulttanta za pormoc FU za Konsultantske | Direkian
1 |nabavke 75.000 Grant 75.000 usluge zbor dec.17 nov.18
B Konsultantske febi6- | aug 18- | dec.19 + DNP
2 Nedz 500.000 500.000 ushuge Konkurentni mar.18 sep.18 +30 days
FOPP - Tehnicka pomoc — nsitiiuicionaino Konsultantske feb.18 -
3 ftanje 500.000] Grant 500.000| uskrge Konkurermni mar.18 maj.18 | maj.19 - un.19
7.190.000]  10.000.000 575.000
Qbavijest:

Poziv za izkazivanie interesa (GPN) e biti objaviien na w eb stranici EBRD Banke nakon &to se izvréi usvajanje Flana
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